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ALLGEMEINE GESCHAFTS- UND VERKAUFSBEDINGUNGEN

1. Diese allgemeinen Bedingungen sind Bestandteil aller Angebote, Rahmenvertrage
und Vertrage zur Erbringung von Dienstleistungen und Waren durch SAECON, die von
ihren Kunden unterzeichnet werden. Abweichende Bedingungen gelten nur, wenn sie
von SAECON schriftlich anerkannt werden.

2. Jedes Angebot und/oder jeder Vertrag gilt als angenommen, wenn es der Kunde
unterzeichnet zuricksendet oder wenn er seine Annahme per E-Mail erklart.

3. Jedes Angebot und/oder jeder Vertrag, der von SAECON ausgestellt wird, wird in
Ubereinstimmung mit dem internen Qualitatskontrollsystem ausgefiihrt. Die internen
Prozesse und das Qualitatsmanagementsystem von SAECON sind gemass der Norm
ISO 9001:2015 von der Swiss Association for Quality and Management Systems SQS,
mit Sitz in der Bernstrasse 103, 3052 Zollikofen, Switzerland zertifiziert.

4. SAECON wird alle vom Kunden erhaltenen Informationen streng vertraulich
behandeln. Ein Geheimhaltungsvereinbarung (NDA) kann von Vertretern von
SAECON und dem Kunden auf der Grundlage des spezifischen Vorschlags des
Kunden unterzeichnet werden.

5. Die Preise beinhalten Ingenieursarbeiten, Softwarelizenzen und Hardwarekosten. Die
zur Durchfiihrung des Projekts erforderlichen Software und Hardwarelizenzen werden
von SAECON bereitgestellt, sofern nicht anders zwischen den Parteien vereinbart.

6. Die Preise sind fur einen Zeitraum von 4 (vier) Wochen ab dem Datum der
Ausstellung des Angebots giiltig. Die Preise enthalten keine Mehrwertsteuer (VAT)
oder andere Steuern.

7. Zahlungsbedingungen. Die Zahlung ist 30 (dreissig) Tage nach Rechnungsdatum
fallig, sofern nicht ausdricklich ein anderes Zahlungsziel vereinbart wird. Bei
Eingang der Bestellung wird eine Anzahlung von 30% (dreissig) verlangt, sofern
nichts anderes vereinbart wurde. Die Zahlungen sind in Schweizer Franken (CHF)
oder in Euro (EUR) ohne Abzug an die von SAECON angegebene Bankadresse zu
leisten. Die Zahlungswéhrung wird auf der Rechnung ausdricklich angegeben.

Bank Coordinates SAECON Sagl

UBS AG Via Cantonale 4 — Stabile Galleria 3
6928 Manno — Switzerland
Phone: +41 91 608 30 00
admin@saecon.net ~ www.saecon.net

BIC/SWIFT: UBSWCHZH890A
Account CHF: 0247-168332.01D / IBAN CH06 0024 7247 1683 3201 D
Account EUR: 0247-168332.60T / IBAN CH33 0024 7247 1683 3260 T

CHE-215.804.439 IVA




con

Safety and Engineering Consulting

Nach Ablauf der Zahlungsfrist gerat der Kunde in Verzug, ohne dass es einer
Mahnung bedarf. Im Falle des Verzuges ist SAECON berechtigt, weitere
Lieferungen aufzuschieben oder zu verweigern. Der Kunde ist nicht berechtigt, ohne
Zustimmung von SAECON eine Zahlung zurlickzuhalten oder mit Gutschriften
aufzurechnen. Alle von den Banken erhobenen Bankgebuihren sind vollstandig vom
Kunden zu tragen. Der an SAECON gutgeschriebene Betrag muss genau dem
Gesamtbetrag der ausgestellten Rechnung entsprechen.

. SAECON haftet nicht fir die Uberschreitung von Lieferterminen oder fiir die
Nichterfullung von Leistungen aufgrund von Ursachen, die ausserhalb der Kontrolle
des Verkaufers liegen.

. Bestellung und Lieferung von Waren. Falls SAECON die Herstellung von Produkten
(Prototypen, Komponenten, Ersatzteile usw.) dbernimmt, wird die Lieferung einem
Spediteur anvertraut, der fir den Zeitpunkt und die Art und Weise der Lieferung sowie
fur die Unversehrtheit der tbernommenen Waren verantwortlich ist. Der Kunde
verpflichtet sich, die Gegenstdnde sofort nach Erhalt zu priufen. Etwaige
Beanstandungen an den Liefergegenstanden sind SAECON innerhalb von 8 (acht)
Tagen nach Erhalt schriftlich mitzuteilen. Erfolgt innerhalb von acht Tagen keine
Beanstandung durch den Kunden, gilt die Lieferung als vorbehaltlos angenommen.

10.1m Falle von Inspektionen beim Kunden ist der Kunde daflr verantwortlich, dass die

Raumlichkeiten fir die Mitarbeiter von SAECON gefahrlos zugénglich sind, keine
gesundheitlichen Gefahren fur die Mitarbeiter bestehen, die erforderlichen
Genehmigungen flr solche Leistungen vorliegen und die notwendige Infrastruktur fur
die Durchfuhrung der Leistungen vorhanden ist. Der Kunde haftet fur alle Schaden,
die an Personen und Gegenstanden von SAECON in seinen Raumlichkeiten
entstehen, soweit sie nicht von SAECON oder deren Mitarbeitern zu verantworten
sind.

11.Verwendete Berichte, Modelle und Dokumente werden von SAECON fir einen

Zeitraum von 5 (finf) Jahren archiviert.

12.Auf alle Vereinbarungen, Angebote und/oder Vertrage, die mit SAECON

abgeschlossen werden, ist ausschlief3lich schweizerisches Recht anwendbar. Alle
Streitigkeiten in Bezug auf einen Vertrag und/oder ein Angebot und/oder einen
Auftrag, werden vom Gericht in der Stadt Lugano (Pretura citta Lugano) beurteilt.

Letzte Aktualisierung: Juli, 2026
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